CAPITULO 11

BASE LEXICA Y MACRORREGLAS

2.1 Precisiones sobre la base léxica

Un componente esencial de los lenguajes
asociativos es la presencia de la lengua natural
en la formacion del vocabulario procedente de
un discurso determinado. Este vocabulario o
base léxica constituye el soporte sobre el que
habrin de erigirse todas las construcciones. De
alguna forma, el vocabulario determina la
estructura del lenguaje y también el sistema de
reglas. De hecho, a partir de un vocabulario
resultard uno u otro lenguaje documental y esto
se debe, de un lado, a la naturaleza y tratamien-
to de los conceptos cubiertos y, de otro, a la
tipologia de categorias léxicas incorporadas.

En cuanto a las caracteristicas de los concep-
tos y sus representaciones, los descriptores, con-
viene consolidar la vision pragmatica de los len-
guajes documentales mediante la comparacion
con sistemas andlogos o afines: léxico, vocabula-
rio, nomenclatura y terminologia. Para ello, nos
basamos en Cintra et. al.' quienes, partiendo de
Dubois?, analizan esclarecedoramente las relacio-
nes y divergencias de esos constructos respecto a
los lenguajes documentales. Las autoras brasile-
flas se centran en la observacion de los usos
sinonimicos de las cuatro denominaciones esta-
bleciendo, con precision, sus denominaciones:

o léxico: designa el conjunto de unidades
reales o virtuales que forman la lengua de
una comunidad: elementos y reglas que per-
miten la construccion de nuevas unidades.

e vocabulario: conjunto de ocurrencias que
integra un determinado corpus discursivo: el
vocabulario empleado en un texto.
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Para Cintra y sus colegas, los lenguajes
documentales no son léxicos, en el sentido ante-
rior de la acepcion, al no estar suficientemente
articulados ni constituirse en unidades genera-
doras de nuevos elementos (restriccion parcial-
mente superada en los lenguajes que postula-
mos). Por otra parte, tampoco contienen voca-
bulario puesto que combinan palabras de distin-
tos discursos y procedencias (textos, usuarios,
terminologias, indices) para cumplir sus objeti-
vos de regulacion del andlisis y la recuperacion.

e nomenclatura: es una lista de nombres,
como indica la propia palabra, que supone
biunivocidad de la relacion significante-signi-
ficado. Sus unidades son etiquetas dadas a
conceptos independientemente de un siste-
ma nocional particular: oro, agua.

e terminologia: conjunto de términos defini-
dos rigurosamente en funcidon de las nocio-
nes e intereses particulares de un area de
conocimiento: terminologia de la comunica-
cion y cultura, por ejemplo.

Las autoras concluyen que los lenguajes docu-
mentales no se confunden con las cuatro defini-
ciones previas aunque incorporan elementos de
todas ellas®.

Realizada esta aclaracion desde la lengua
natural, es conveniente indicar que las unidades
léxicas, sumadas a las categorias posibles en las
que aquéllas se transportan, constituyen lo que
llamamos base léxica de los LE: conjunto de
descriptores e identificadores que proceden del
léxico, de los vocabularios, de nomenclaturas y
terminologias, entre otras fuentes y, ademads,



expresion sindnima, considerando las adverten-
cias anteriores y si no se expresa particularmen-
te, de léxico, terminologia o vocabulario (de los
mismos lenguajes).

2.2 Las categorias léxicas en los lenguajes
epistemograficos

Anteriormente vimos como la investigacion
documentologica en Anilisis y lenguajes docu-
mentales avanza poco desde el momento en
que la norma frena la libertad de presencia y
uso de categorfas léxicas distintas al sustantivo
en el vocabulario de un tesauro. En los LE, y en
funcion de las caracteristicas del discurso que
pretende representar (en nuestro caso el drea
del Patrimonio historico andaluz), debe admitir-
se un mayor nimero de categorias léxicas para
poder dar adecuada cuenta de los contenidos de
los documentos y de su localizacion precisa.
Valga un ejemplo para clarificar nuestra postura:
no es lo mismo, en un banco de imagenes patri-
moniales, buscar fotografias del rey Alfonso XIII
sentado en una visita a Sevilla o subiendo una
escalera de los Reales Alcdzares. La accion subir
(o sentarse y muchas otras) no tiene correspon-
dencia fidedigna en la categoria sustantiva en
castellano que “objetiza” algunos movimientos y
estados (asientos, subidas). Asi, los descriptores
que expresan “subir a un caballo” (la accidon
“subiendo” congelada por el obturador), en un
tesauro, probablemente serian monteria, cabal-
gada, cabalgadura o silla de montar y para “El
rey sentado”, asiento, sillon, sofa o directamente
una ecuacion en la que hacen presencia el
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agente y el lugar: /rey/ /Sevilla//Reales Alciza-
res/. A nadie se le escapa la pobreza de estas
representaciones y la cantidad de distorsion en
la recuperacion.

Estas lagunas léxicas, muy perjudiciales en
un sistema de informacion visual o audiovisual,
también afectan a la documentacion textual
cuando en la lengua natural no hay sustantivo
que refleje el concepto contenido en adjetivos o
verbos. En suma, la base léxica de un LE debe
ser lo suficientemente amplia, en unidades y
categorias, como para representar los temas
esenciales de cualquier documento del drea y
cubrir las demandas sobre el mismo, articular
nuevas unidades y enunciados y, mas alld de la
funcion instrumental, informar sobre fragmentos
o porciones del discurso.

En consecuencia, si los problemas de for-
malizacion de los significantes comprometen los
resultados del andlisis y la recuperacion docu-
mentales y podemos aprovechar el marco de las
nuevas tecnologias y las transformaciones que
introducen en el tratamiento de enunciados,
consideramos que las siguientes categorias son
ineludibles para transportar los significados en
un sistema de informacion:

2.2.1 Sustantivos y sintagmas nominales

Los sustantivos han dominado, tradicional-
mente, el ambito de la representacion desde que
irrumpi6 en la escena documental la lengua
natural, como sustituta de la codificacion, a
mediados de los cincuenta. La aparicion, en los
tesauros, de sintagmas nominales como descrip-
tores compuestos no fue tanto una concesion a



los adjetivos, que debian siempre depender de
una base sustantiva, como facilitar la jerarquiza-
cion del vocabulario mediante simples precoor-
dinaciones:

eInstituciones
eInstituciones de ensefianza
eInstituciones de ensefanza superior

Bien es cierto que la precoordinacion ha tenido
como metas principales la eliminacion de poli-
semias y la aceptacion de expresiones consoli-
dadas. La participacion de adjetivos en los des-
criptores sintagmaticos alivia escasamente las
retricciones porque, aun aportando al sistema
la calificacion esencial en un lenguaje, favorece
el incremento desmedido de descriptores com-
puestos sin haber reglas precisas para sefialar
con nitidez la pertinencia 0 no de una compo-
sicion.

No obstante, es obvio que un sistema de
andlisis documental necesita sustantivos para
representar el universo conceptual, especialmen-
te, aquello relativo a los objetos y contables
pero también a incontables como las acciones.
Es mids, debemos abogar por el mantenimiento
del sustantivo como categoria léxica de mayor
utilizacion y estabilidad conceptual siempre que
no fuerce o desvirtue el significado o implique
la exclusion de otras categorias més ricas y ajus-
tadas a determinadas representaciones.

2.2.2 Adjetivos

Los adjetivos arrastran un mundo de signifi-
cacion irrefutable y necesario en cualquier siste-
ma de informacion. Su ausencia se debe a
carencias tecnologicas y a tradiciones anquilo-
sadas. Hasta el momento, las bases de datos se
conforman con incluir adjetivos en los descrip-
tores compuestos y recuperar por adjetivos
mediante truncados: arquitectura efimera (*efi-
mera), feria popular (*popular), mesa cuadrada
(*cuadrada). Podemos advertir que cualquiera
de los tres adjetivos utilizados (efimera, popu-
lar, cuadrada) recoge sentidos que modifican
decisivamente los significacdos de los sustantivos
arquitectura, feria y mesa y de otros muchos
miles de sustantivos viables en el sistema. Pues

26

bien, la Gnica forma admitida de usar los adjeti-
vos serfa como formantes de sintagmas lo que
obligaria a realizar varios miles de construccio-
nes, tantas como significados logicos y perti-
nentes sean posibles en una drea de conoci-
miento. No tendria justificacion que /cuadrada/
solo calificara a /mesa/ y no a silla, casa, plaza,
o mantel y que /popular/ solo adjetivara /feria/
y no barrio, mercado, television, cultura o fies-
ta. Si se opta por la ausencia se empobrece el
vocabulario y si se admiten todas las construc-
ciones el vocabulario crece exponencialmente
lo que comprometeria la gestion de la base de
datos®.

En definitiva, parece que la Gnica solucion
posible es permitir la participacion del adjetivo
aislado, como descriptores calificadores del len-
guaje, en espera de construccion de un enun-
ciado (mediante unién morfologica) por parte
del usuario antes de acceder al sistema de infor-
macion. Esto comporta una extension ilimitada
de combinaciones (marcadas Gnicamente por
las fronteras discursivas) y una drastica reduc-
cion de la base léxica; es decir, disminuye el
vocabulario y aumenta la capacidad de repre-
sentacion.

2.2.3 Verbos

Anatemizados por la normativa, los verbos, y
las acciones que transportan son los grandes
ausentes de la representacion del andlisis de
contenido de las imdgenes fijas y audiovisuales
y de muchos textos escritos. A través de dos for-
mas, gerundio y participio, podrian representar-
se todas las acciones y situaciones perceptibles
en una imagen. Sin embargo, también esta lagu-
na afecta al andlisis de objetos y textos. Asi,
como veiamos, subiendo, saludando (transporta-
ble al sustantivo /saludo/), bajando, entrando
(transportable a /entrada/ con la consiguiente
polisemia) son categoria verbales -gerundios-
esenciales para la descripcion de una imagen en
la que se percibe accion o movimiento. Por otro
lado, sentado, roto, destruido, son participios
que expresan estado o situacion también per-
ceptible en una imagen o denominan técnicas
(barrido, ensamblado) descritas en textos o esta-
do de los objetos (fragmentado, agrietado).



2.2.4 Otras categorias

Otras categorias y elementos léxicos, de
rango menor, pueden ser necesarios como for-
mantes de la base léxica de un lenguaje episte-
mogrifico. En ese caso, el tipo de instrumento
propugnado, asistido por la oportuna tecnolo-
gia, asume sin ningtn problema esas alternati-
vas: los prefijos, que pueden ser muy habitua-
les como formantes de término en un drea
determinada, deberfan listarse aparte para ser
llamados en caso necesario por su funcion
hiponimica: mini, micro, super (ordenador),
bio (Quimica, Tecnologia, diversidad). Las desi-
nencias de gerundio (ando, endo) y participio
(ado, ido) podrian ayudar a la recuperacion de
acciones y situaciones expresadas visualmente
a partir de peticiones de usuarios sobre des-
criptores y lexemas que sufririan transformacio-
nes morfologicas para seleccionar, con absoluta
precision, la imagen solicitada. Un listado de
acciones/estados de caricter general debe ser
parte del lenguaje que gestione este tipo de
documentacion. Determinados adverbios de
lugar, modo o tiempo podrian también ser uti-
lizados caso de no transportar, sus sentidos, las
categorias basicas.

Una mencion distinta merecen los identifica-
dores que no son categorias sino elementos lle-
nos del vocabulario. Los nombres propios de
personas (reyes, santos, pintores, jueces), Insti-
tuciones o edificios(alhambra, alcidzares) o pro-
yectos (Unisist, Socrates) no se incorporan habi-
tualmente a los tesauros salvo como indices
auxiliares. Segun el tipo de discurso, los identifi-
cadores pueden adquirir una prevalencia, en
andlisis y demanda, que el documentdlogo no
puede ignorar. Los LE, de hecho, no realizan
distincion en el tratamiento de denominaciones
comunes o propias. Los identificadores depen-
den siempre de un descriptor genérico como
enumeracion o “ejemplos” del mismo pero cada
uno de ellos desarrolla su propio escenario (pin-
tores: Murillo, Picasso). En la aplicacidon que nos
ocupa, debe advertirse que los identificadores
patrimoniales pueden aumentar considerable-
mente lo que tendria una sola consecuencia: la
necesidad de actualizar el lenguaje con mayor
frecuencia.
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Finalmente, encontramos, en un LE, cons-
trucciones léxicas artificiales forzadas a fin de
organizar o dar cobertura a términos o expresio-
nes afines: los niveladores. Su funcion primaria
(nivelar o equilibrar) provoca, a veces, la crea-
cion de expresiones poco identificables y solo
entendibles y vilidas en un contexto y acompa-
fiadas de notas que aclaren su valor convencio-
nal. A pesar de ello, la logica de la poscoordina-
cion genera una gran cantidad de niveladores
muy Gtiles para montar la estrategia de andlisis o
basqueda pero no utilizables para entrar en la
base de datos.

2.3 Reglas morfosemanticas

Procede, a continuacion, detenerse en las
reglas de que dispone la base 1éxica, bien en su
construccion inicial bien en su actualizacion o
uso, estableciendo el punto de referencia en los
recursos manejados por los tesauros. Namero,
género y composicion aparecen como potentes
instrumentos de la significacion.

2.3.1 El nimero como significado

Ll rol del singular/plural en un lenguaje aso-
ciativo no es banal (plural=muchos=, sin-

gular=uno). En la recuperacion de informacion,
las referencias captadas por el descriptor contie-
nen uno, varios o muchos elementos siempre
con independencia del singular o plural de su
morfologia. Por ejemplo, /camion/ puede recu-
perar textos o imigenes que se refieran a o
muestren uno o muchos camiones. A la inversa,
puede ocurrir que /bomberos/ muestre un texto
o foto referido a un individuo concreto. Es
decir, el namero de un descriptor no tiene
correspondencia con el nimero de conceptos
que representa el documento. Nuevamente
encontramos la regla tedrica frente a la realidad
discursiva.

Bsta salvedad es Gtil y aprovechable, puesto
que si el nimero, en principio, no comporta sig-
nificado previo, si no hay vinculacion 16gica
entre el nimero en la representacion y los ele-
mentos textualizados, este recurso lingtistico
puede estar sometido a una macrorregla que



afecte a la generalidad o a partes del lenguaje.
Habitualmente existen convenciones del tipo:
contable=plural (camiones, bomberos) , inconta-
ble=singular (erosion, técnica), entre otras.

Mis alld de la regla adoptada, en los len-
guajes epistemograficos, el nimero es un
recurso esencial del control de polisemias a
tenor de la ingente cantidad de descriptores
necesarios que comparten significados distin-
tos. AsB, el estado plural de los lugares (ceste-
rias, panaderias) genera una significacion dife-
rente de las mismas lexias en singular: las acti-
vidades con idéntica denominacion, por ejem-
plo, al lugar en el que se produce o vende el
producto (cesteria y panaderia serfan acciones).
Otro ejemplo diferencia, dentro de la misma
macrocategoria -Agentes-, lo colectivo de lo
individual: Policia nacional (singular=institu-
cion o colectivo), policias nacionales
(plural=individuos). Obsérvese la aparente
paradoja de usar el singular para un colectivo y
el plural para individuos. En realidad, hay
coherencia con la regla general pues se plurali-
zan personas contables mientras los entes son
considerados Gnicos e incontables.

En suma, la presencia del nimero en la base
léxica, lejos de ser casual o molesta, es cons-
ciente y beneficiosa. Permite extender el campo
conceptual con un simple signo plural o su con-
trario en lugar de recurrir a sustituciones o sin-
tagmatizaciones. Por ello, el ntimero bien con-
trolado y conocido por el usuario se convierte
en una poderosa herramienta de clarificacion y
economia lingtisticas.
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2.3.2 El género

Un lenguaje epistemogrifico debe tener la
suficiente flexibilidad como para permitir la
representacion con el descriptor méds ajustado al
concepto que cubre u ofrecer los datos factuales
solicitados segtn el género. Por otro lado, no es
de extrafiar que desde la Optica femenina, la au-
sencia de su género en el vocabulario habitual
de los thesauri provoque criticas fundamentadas.

A diferencia del nimero, que evita la polise-
mia sin efectos secundarios, siendo el mis habi-
tual la inflacion terminologica, la presencia de
los dos géneros supone dos descriptores, uno
para el valor femenino y, otro, para el masculi-
no. En los dmbitos en los que sea preciso, no
hay impedimento tecnoldgico alguno para man-
tener la dualidad.

Si no es necesario el mantenimiento de
ambos géneros, como quiera que la cuestion tan
solo afecta al campo de Agentes (personas,
roles, animales), muchos casos de la oposicion
a/o pueden ser absorbidos por el plural neutro
-es: ledn/leona=leones, juez/jueza= jueces por
lo que la cantidad de términos transcritos en
ambos géneros es reducida. Afectaria a aquellos
casos en los que las raices son distintas
(toro/vaca) o en los que el plural no es acompa-
flado por la transformacion vocal en “e” neutra
(maestros/maestras). Una regla, para este grupo
menor, puede zanjar el problema a fin de que
los documentos y los usuarios coincidan en la
etiqueta del género que refieren mientras el
conjunto mayoritario se rige por la regla general.



2.3.3 Composicion morfologica

Un lenguaje asociativo debe descansar en
los enunciados generados por el andlisis y por
los usuarios, modelizados como ecuacion de
basqueda, es decir, en los contextos. Este princi-
pio de la poscoordinacion permite contar con
un vocabulario simplificado, significativo y muy
flexible. La tendencia de cualquier lenguaje
documental, de las caracteristicas minimas de un
tesauro, es el uso de unitérminos desambigua-
dos o unisémicos. No obstante, los descriptores
sintagmdticos son necesarios para evitar la ambi-
giiedad de alguno de sus elementos antes de la
composicion: union + monetaria, interés + ban-
cario. Este recurso constructivo, la unidon morfo-
logica, estd recogido en todos los manuales y
normas sobre lenguajes combinatorios como un
instrumento antipolisémico y, en todo caso, para
ser usado en la precoordinacion por los cons-
tructores del tesauro.

En los lenguajes epistemogrificos, ademas
de asumirse esa funcion, la composicion morfo-
logica es un recurso de la poscoordinacion,
materializindose como macrorregla del plano
sintagmatico o de las realizaciones enunciativas.
Asi, el usuario mediador o final dispone de la
posibilidad de montar frases sintagmaticas con
elementos provenientes de diferentes lugares
del lenguaje, se convierte en verdadero cons-
tructor y actualizador del vocabulario (como el
habla, para los estructuralistas, se construye a
partir de una norma y un sistema). Esto ocurre
muy particularmente, y con frecuencia notable,
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a los adjetivos en busca de sustantivos para indi-
zar o recuperar: rojo + estandartes= /estandartes
rojos/, paredes + inclinado = /paredes inclina-
das/; rojo e inclinado son adjetivos pertenecien-
tes al campo /Atributos/ del TPHA, categoria
especialmente afectada por las uniones morfolo-
gicas.

Debemos llamar la atencidon sobre el entre-
namiento que han de seguir los usuarios para
manipular o navegar en un lenguaje epistemo-
grafico que recoge convenciones y recursos no
habituales e innovadores. Partimos de la convic-
cion de que, en poco tiempo, el usuario apren-
de y se adapta a los métodos de poscoordina-
cion de la misma manera que lo hizo, en los
afios setenta, con los insuficientes y forzados,
para el discurso cultural, operadores booleanos.
La actual tecnologia permite una mayor facilidad
mediante el aprendizaje intuitivo de las reglas
apoyado en sistemas tutoriales.

Es necesario, finalmente, establecer las debi-
das distancias entre composicion morfologica en
la poscoordinacion y combinacion sintdctica
(habitualmente logico-matemdtica): son recursos
adscritos a distintos planos de actuacion. Los
primeros provienen de las potencialidades cons-
tructivas del propio vocabulario para crear nue-
vos conceptos, los segundos pertenecen a las
reglas gramaticales del sistema informatico y su
funcion es construir oraciones.

2.3.4 Definiciones y notas

Como instrumento, un LE necesita las con-



vencionales notas de alcance -NA- de los tesau-
1os, con sus funciones correspondientes:

e eliminacion de polisemias, mediante la
propia NA o un calificador: /ilustracion/ NA:
dibujos y grificos.

e restriccion o ampliacion del significado:
/trenes/ NA: sOlo mercancias.

e aclaracion de un término: /ciencia de la
informacion/ NA: en América Latina equiva-
le a la Ciencia de la Documentacion en
Espana.

Como producto, un LE proporciona la acepcion
de un descriptor desde el contexto terminoldgi-
co y discursivo que da logica a la base de cono-
cimiento. Podriamos decir que el usuario dispo-
ne de una funcidn terminologica de la base léxi-
ca: todos los descriptores van acompanados de
una acepcion determinada por el sistema nocio-
nal del que provienen. Ej.: Anilisis de Conteni-
do: procedimiento de deteccion y extraccion de
los temas o asuntos de un documento para su
representacion mediante palabras-clave, resme-
nes u otros productos.

En el ejemplo citado, el valor asignado al
descriptor /andlisis de contenido/ es el uso que
se le atribuye en el sistema nocional de la Docu-
mentologia. Obviamente, /anilisis de contenido/
tiene acepciones distintas en otros sistemas ade-
mis de dar nombre a una Disciplina cientifica.
Es importante sefialar que el marco de la acep-
cion es el contexto de la base de conocimiento.
Asi, la definicion de /anilisis de contenido/
como técnica documental serfa la expresada en
el ejemplo anterior, pero si /andlisis de conteni-
do/ existe también como disciplina, en el mismo
sistema, habria que intervenir con dos medidas:

e impidiendo la polisemia con los recursos
apropiados de tal forma que cada entrada
refiera un solo significado y viceversa, por
ejemplo, /andlisis de contenido/ y /andlisis
de contenidos/

e definiendo, a continuacion, los dos nuevos
descriptores en su respectivos sentidos.
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De lo expuesto se desprende una “funcion dic-
cionario” o definitoria del LE aunque, a diferen-
cia de las NA que aparecen espontineamente,
las definiciones se explicitan en pantalla a ins-
tancias del usuario.

2.3.5 Tratamiento de las equivalencias

La tecnologia permite que el usuario acceda
al vocabulario por cualquiera de las entradas
de un concepto sin necesidad de decidir for-
mas preferenciales sobre formas no autoriza-
das. Por tanto, los operadores de equivalencia,
propios de glosarios, de listas de encabeza-
mientos de materias y de tesauros, que remiten
a las entradas permitidas (USE) o informan de
las entradas no permitidas (UP, usado por)
desaparecen como recursos de la base léxica
de un LE. Deben tenerse en cuenta los
siguientes factores en la escena terminoldgica
de una epistemografia:

1. La omision de los USE/UP no significa
ausencia de control entre 1os sinGnimos.

2. Debe incorporarse el mayor nimero posi-
ble de sindnimos lingtiisticos (en sus acep-
ciones especializadas) y reducir, al miximo,
la permisividad de las cuasisinonimias en
cualquiera de sus variantes: clasemadtica,
lexemitica y antonimica. Los cuasisinOnimos
empobrecen la base léxica mediante genera-
lizaciones y, por tanto, perjudican la preci-
sion de enunciados, escenarios, anilisis,
representacion y busqueda.

3. Todos los sindénimos, o entradas de un
concepto, son vilidos para acceder a la base
de datos desde un LE. La centralizacion de
cada sinbnimo en un indice automdtico per-
mite, al usuario, utilizar la entrada mdas fami-
liar y, al sistema, comprender la demanda
desde cualquier angulo. Asimismo, el analis-
ta podrd representar el tema o concepto de
un documento mediante la entrada que juz-
gue mis adecuada.



Ejemplos

Sinénimos de identificador Concepto representado

eRey Juan Carlos
eJuan Carlos T
eJuan Carlos de Borbon

(Juan Carlos 1, rey de Espafa)

Sinénimos de descriptor Concepto representado
emedios de comunicacion
emedios de

comunicacion social
emedios de comunicacion
de masas

emass media

(medios de comunicacion
social)

NOTAS

1. Cintra, A. M.; Talamo, F.G.M.; Lara, M.L.G. e Kobashi,
N.Y.: Para entender as linguagens documentarias. Sao
Paulo: Polis; Associagao paulista de bibliotecarios, 1994. 72
p.

2. Las autoras toman los rasgos distintivos del trabajo de
Duboais, J. et al: Dicionario de Linguistica. Sao Paulo: Cultrix,
1973.

3. Cintra et al, op. cit., p. 25-27
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Los operadores de equivalencia de los tesau-
ros se sustituyen por una regla del sistema tuto-
rial que advierte a los usuarios sobre el empleo
de los sindnimos, truncados y otros procedi-
mientos. La presencia de todos los sindbnimos
posibles (en funcidon de un sistema nocional
dado) en torno a un concepto desdobla la “fun-
cion terminolodgica” de los LE en diccionarios de
acepciones y diccionarios de sindnimos en el
contexto del sistema.

4. Un diez por ciento de los términos del Tesauro de Patrimonio
Histérico Andaluz son adjetivos adscritos al campo de Atributos
(propiedades y caracteristicas). La incorporacion de adjetivos
disminuye el vocabulario total en un 30% y potencia notable-
mente la articulacion léxica naturalizando el lenguaje. Como con-
trapartida, el usuario debe hacer un mayor esfuerzo y estar fami-
liarizado con el lenguaje y sus recursos.

5. Vid epigrafe 4.2.7.3 en el que se relacionan los campos del
Tesauro segun el nimero adjudicado.





